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Kras de la Croalie, de la Bosnie el de |'Herzégovine n’onl point de Juifs, a I ex-
ceplion des porls adrialiques. Trois cinquiémes de tous les Juifs de I’ Etat ha-
bilent dans les villes qui ont plus que 20.000 habilants, un cinquiéme dans des
villes plus petitzs, un cinquiéme & la campagne. Un terriloire compact de plus
que 01" de population juive se trouve seulement dans le triangle enire le Prek-
mtér]e. Mostar et VrSac en Vojvodina et forme un cinquiéme du ferritoire de
I' Etat,

POROCILA O EKSKURZIJAH.

M. Salopek: GeoloSka ekskurzija u Dalmaciju. Nasi universiteli
nisu Jo§ uvijek dovolino proZell €injenicom, da su geoloske ekskurzije vaZan
dlo nastave u geologiji. GeoloZki institut ljubljanskoga universiteta mogao je fek
god. 1923, fzvrditi prvu veéu ekskurziju.') U ferijama god. 1925. odobrilo je Mi-
nistarstvo Prosvjele naknadne kredite za ekskurzije, tako da se j» koncem augusta
ponovno I neoéekivano pruiila prilika, da ljubljanski geolozi napusle za dulje
vrijeme inslitulsku prasiou i proucavaju geoloike odnose iz otvorene knjige prirode.

U Dalmaciju vodio je nad put! Nije teiko pogoditi zasto? Dalmacija je vz
Sloveniju ponajbolje geolotki prouéena pokrajina nase drzave. Dalmacija je ¢u-
vena u geolodkom svijelu po svojoj jednostavno] geoloskoj gradi. Pocetnika
geologa Ireba odvesti u leren, koji pokazuje proste, jednostavne odnose i raz-
galjenu krajinu.

Veé je za nauku preraro umrli V. Uhlig, profesor geologije na beckom
sveudilistu, nagladivao u svojim predavanjima, da Dalmacija pokazuje neobicno
pravilnu tektonsku gradu, pa da moZe da posluii kao 3kolski primjer pravilnog
boranja. Danas znamo, da to vaZi tek za neke krajeve Dalmacije.

Uz tektonsku gradu zanimao nas je narodilo | juZni razvo] eocena, koji je
u danainjo] Sloveniji ostao reduciran samo na male krpe [lisa u okolici Planine.

28. VIII 1925. prispjesmo novom lickom Zeljeznicom u Sibenik. Veé
sam Sibenik s polopljenim uSéem rijeke Krke jedna je od najzanimljivijih geo-
logkih tacaka Dalmacije. I samom sjeverozapadnom dijelu grada nadosmo malen
izdanak glavnog numulilnog vapnenca, prepunog numulita, koji je ostao sacuvan
na rudisinom vapnencu. Razgledasmo i luku, u kojoj se tovare znatne kolicine
prominskog ujljena i drniSkog boksita. Za voinje u Skradin prodosmo, u po-
precnoj dolini pred ulazom u Prokljanske jezero, upravo klasiénim profilom ru-
distnog vapnenca, eocena i krednog dolomita. Zaista Sk-~lski primjer pravilnog
horanja‘ zemljine kore, koji je uz lo savrieno otkriven. Na pulu na slapove
Krke treba narocitlo naglasiti lijep razvoi rudistnih vapnenacs, s dosla okamina.
Kozinski slojevi su manje lipski razvijeni, u obliku gustih laporastih vapnenaca.

Na ekskurziji u Mandalinu mogli smo proucavati tipican razvoj dalma-
linskog paleogena: kozinskih slojeva, alveolinskog i numulitnog vapnenca, koji su
svi upravo krcati okaminama. Geolog R.Schuber! kao da je premalo svralio
paznju u svom geoloskom vodi¢u kroz Dalmaciju na fu zanimljivu krajinu, kojoj
nije lako lako naci premca.

Parobrod ,Lovrijenac* iskrcao nas je 30. VIIl. na Hvaru. Sve Slo znamo o
geologiji otoka Hvara zahvaljujemo u prvom redu njemackom geologu U. SGhle-u.

) M. Salopek: Osvrt na geolo$ku ekskurziju u Bohinj i na Triglav. Gorjano-
viéeva spomenica. Hrv. prirodoslovno drudivo. Zagreb.
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Nadalje su znamenite hvarske kretacijske ribe, guteri i rudisti. Naroéilo R. Schu-
bert u svojoj ,Geologiji Dalmacije® napose istice, kod mjesta Hvara | u Po-
kojnome dolu, krasno sacuvane luronske rudiste. Rudisini vapnenci u okolici
Hvara doduse obiluju rudistima. ali njihovo sacuvanje, koliko smo mogll za naSeg
kratkog boravka ulvrdili, nije osobilo i redovno se dosia lesko vade iz kamena.
U kamenolomima bijelog krednog vapnenca, ,kraskog mramora® na istocnoj
strani Hvara i u Pokojnom dolu okamine su rijetke.

Iz Hvara krenusmo na otok Soltu, koji je dosao ove godine na zao glas,
jer su na lome oloku, nedlo prije naSeg dolaskes, prerevni sluibenici arefirali
Jednog beogradskog geografa. To nas dekako nije smelalo 1 mi se 31. VIIL is-
krcasmo u Rogacu. Ipak smo i mi morali doZivjell u Sridnjem selu jednu avan-
tiru, koja se je konaéno zavriila na opce zadovoljstvo.

Otak Solia, kako ga prikazuje Kernerova geoloska kerlas, Ima gradu u
smjeru SW produZene antiklinale, na ¢ijim su krilima sacuvani turonsko-senonski
rudisini vapnenci, dok se u njenoj jezgrl pojavljuju stariji slojevi gornje krede.
F.Kerner je odijelio donjo turonske chondrodoniske vapnence I gornjo ceno-
manske exogyrske vapnence, koji tvore jexgru antiklinale,

U exogyrskom wvapnencu | na granicl exogyrskog | chondrodoninog vap-
nenca nalaze se uloScli dolomita.

Nadalje se u chondrodontnim vapnencima i na granicl chondrodontnih |
rudisinih vapnenaca javljaju ulo&él ploéastih kreénjaka, koji ne tvore suvisle pojase.

Tamo gdje nema okamenjaka ¢esto je tesko odredili granicu izmedu chon-
drodontskih i exogyrskih vapnenaca, pa je zalo 1 razumljivo, da Kernerova
karta oznacuje tek priblizne granice njihove. Islo vrijedi i za uloske plocastih
vapnenaca, od kojih su tek neki znatniji urisani. 1 na Solti se znetno osjeéaju
zapreke, koje slavljaju geologu kraske kuliure.

Dok se chondrodonini slojevi odlikuju karakieristicnim okaminama, koje
su narocilo znacajne za donji turon, to nisu okamenjacl exogyrskog krecnjaka
jo§ ni genericki pouzdano odredeni.

C Gorjanovic?), koji je posvelio znatan dio svojih redova isirazivanju
{osilnih riba, opisao je | jednu ribu iz otoka Solte pod imenom Coelodus Ga-
sperinii. Nalazidle nije polanje oznaceno. C. Gorjanovic¢?) je opisso i zna-
menitu feunu riba s oloka Hvara | Braca fe Komena u lsiri, pa onda onu s
Leme3s brijega u Svilaji planinl.

U novije je vrijeme naroéilo R.Schuberi®) ponovno postavio pilenje o
siratigrafskoj pripadnosti tth feuni, koja jos uvijek nije dovoljno osvijelljena.

Veé¢ su C. Gorjanovic¢ i drugl autori utvrdili lilonsku siarost fosilnih
riba na LemesSu, dok bi fosilne ribe Hvara i Komena po C. Gorjanovicu
imale pripadati vjerovalno cenomanu.

Potonji je autor ulvrdio, da ta feuna riba pokazuje isti karekier od gornjeg
jure do gornje krede, pa da prema tome nije podesna za precizniju siratigrafsku
razdiobu, ,jer se evo svakim danom gotovo umnozavaju dala, koja tim faunama
daju sve o jedinstveniji karakier®.

Fosilne ribe oloka Braca jos su slabo poznate. C. Gorjanovié¢ misli,
da pripadaju mozda nizem nivou nego one Hvara.

3 Go_ri anovié-Kramberger: Palacoichthyvologische Beilrdge, Mill. aus d. Jahr-
buche d. k. ung. Geologischen Ansfall. Bd. XIV. p. 19, Tal. IV, Fig. 3, Budapes! 1902.

") Jorjfanovié-Kramberger: Fosilne ribe Komena, Mrzleka, Hvara i Monie
Libanona. Djela Jugoslovenske akademlje, Zagreb, 1805.

9 R.Schubert: Handbuch d. Regionalen Geologie. Heift 16, p. 9, 1914,
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Za faunu Komena drzao je C. Gorjanovic?), da je slarija od one
oloka Hvara (suglasno s Bassanijem), a kasnije je na temelju terenskih studija
dosao do uvjerenja, da je islarska fauna mlada. Taj autor smatra: .da su fi
ichtioferni 8kriljevi (Komen, Mrzlek) u tijesnoj straligrafskoj vezi s rudisticnim
vapnencima i da mozda predocuju lokalnu tvorbu unutar odsjeka rudisticnog,
pak ih je prema lome uvrstili u gornju kredu, moguée u cenoman, Tako ce
biti i sa Hvarom®.

Geolosko-paleonioloski institul ljubljanskoga universiteta primio je na poklon
od g.Mladinova, naduéitelia na Solti ulomak fosilne ribe. Nekoliko ljepsih
primjeraka sacuvao je g. Mladinov za splilski muzej, Te su okamine nadene u
kraju Rudine, j, istocno sela Grohole, u gustim, svijetlo zuckasto-sivim plocastim
vapnencima. Nasa je ploca 3 cm debela. Ovi plocasli vapnenci tvore, kao to
je prije spomenuto, lecasie ulo8ke u chondrodontnim slojevima, i na tom se
mjestu nalaze u sredini pojasa chondrodoninih kreénjaka, koji izgraduju juzno krilo
antiklinale ofoka Solte, Posto receni chondrodontski vapnenci pripadaju na Solli
u glavnom donjem furonu, to moramo iz siraligrafsko - leklonskih razloga i plo-
casle vapnence s ribama kod Rudina pribrojiti tom nivou, 1 j. granici cenomana
i turona. Tim je dakle siratigrafski nivo plocastih vapnenaca na Solti dovoljno
fiksiran.

Slo se oslalih prije pomenutih nalaziita tice, to se moie i za njih djelo-
mice preciznije ulvrditi njihova sltarost. :

Lemeske fo illne ribe poljecu iz veoma lankih ploCastih vepnenaca, koji
pripadaju donjoj seriji lemeskih slojeva, t.j. roZnatim plocastim vepnencima, a
koje M. Furlani i F. Kerner pribrajaju kimmerldgu. Oni sefu do granice
donjeg litona, pa ih prema lome Ireba polpuno odvojitl od kretacijskih fauni.

Zaseban poloZa] ima i founa Komena u Istri. Dok su pomenuti dalma-
linski Skriljevi s ribama, kao i oni s oloka svijelli, io su komenski vapneni skriljci
tamne boje. Oni le7fe pod I zv. repenskim vapnencima i brecama s Chondro-
donta, koje zastupaju gornji cenoman i donji turon, Zato | komenske Skriljeve
obicno pribrajaju donjoj kredi, kako je to uéinio | G. Stache na svojoj geo-
loskoj karti. Misli se, da pripadaju kompleksu chamidnih vapnenaca, koji kako
je poznato sezu do u cenoman.

Iz loga bi se moglo s nekom vjerojalnoicu zakljucivali, da je i fauna otoka
Hvara bila (u glavnom) ispravno horizontirana, kad se je ivrdilo, da je mlada
od one Komena. Ipak ce fo jo§ na Hvaru trebati napose provjeriti, jer G. Stache
govori o dvijema horizontima s ribama, koji su razlicile slarosti. Okolnost, da
plocasti vapnenci s ribama na Solti dozvoljavaju tanlje horizontiranje, nikako
jof ne dokazuje, da i hvarska fauna pripada tome nivou. Stratigrafijski podaci
I S6hlea nisu n tome pogledu mnogo pridonijeli. Jo& su slabije poznati od-
nosi na ofoku Bracu.

Sve govorl zalo, kako se to lijepo vidi 1 na Solfi, da postoji u juri i kredi
vise razlicilih horizonala plocastih vapnenaca, od kojih neki sadriavaju oslatke
riba. Visi kredni nivo plocastih vapnenaca ulvrdio je F. Kerner n. pr. na V. Dr-
veniku unutar pojasa rudistnih vapnenaca, koji pripadaju g. turonu do donjem
senonu.

Za naseg boravka na ofcku Solli vladala je neobina suia, jer veé od
maja nije palo kiSe. LI privalnim cisternama bilo je vode jo§ samo za koji dan.
Na_otok Hvar dovozili su u to vrijeme parobrodom dobru splitsku vodu, dok se
o Solti nije vodilo roéuna.

¥ C. Gorjanovié: Aigialosaurus. Glasnik hrv. naravoslovnog drusiva 1892, p, 81.
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Dne 1.IX. prolazili smo iz Grohola vinorodnim Sridnjim poljem u Talinjak.
Kod obéinskog bunara (cislerne), na pocetku Sridnjeg polja, dijelili su vodu.
Tu se je okupilo oko 200 ponajvise starijih zena, da se opskrbe vodom za dan
dva Tko ¢e, da opiSe tu guivu | dreku oko cislerne, la iscerena od sunca iz
gorjela lica. Konacno je opéinski strazar ucinio kraj lime, da je brutalno navalio
na zene, u ime zakona udario poklopcem cisterne i zakljucao ju za laj dan.
Mnogo zena oslade bez vode, i brizno su pobirale s tla onu prljavu vodu, sio
ju druge u borbi i guivi proliSe, da je upotrijebe za blago. Zaista tuzna slika
neslaiice vode u krdu, mnogo fuinija od svih onih, koje smo mogli za vrijeme
svijetskoga rata opazali u borbi za hranu. Tu bi bila pomoé¢ driave ne samo
na mjestu, nego i najpreca duznosi.

Iz Solle krenusmo u Split, a iz Splita na jo3 u geoloSkom pogledu slabo
poznali ofok ViIs. O geoloSkim istraZivanjima na oloku Visu izvijestiti ¢u na
drugom mjestu.

Ovdje cu samo spomenuli jedan zanimljiv meleoroloski pojav, koji sam
promatrac na KomiZi, dne 14.1X. 1925. U julro toga dana bilo je jugo, nad
Humom nadvyiSe se iamne oblacine, more nije bilo neobicno burno. Poslije 8" udari
kisa, a oko 9" pojavi se oko BiSeva krasan pojav morskih pijavica ili vo-
denih tromba.

Nad Bisevom spustavahu se s rubova dosia niskih oblaka neobicni, vi-
sec¢im ledenjacima nalik jezici, kao znaci kovillanja u gornjim slojevima atmosfere.
U isto vrijeme pojavio se na nekoliko mjesia cudnovat ples mora. Vodoskoel se
dizahu u lankim pramovima zaokruzivsi oSirok okrug, koji se je Zivahno kretao
naokolo. Iz ponekog ovakvoeg morskog kola podigla se popul goleme azdaje vi-
jugasta, osiroka cijev rasprskane vode i vodenih para, koja se je spajala s vi-
secim oblakom u morsku pijavicu.

Cijev je bila svijetla i u njoj se je mogla jasno promairali veoma ziva cir-
kulacija, zivahno krelanje plinova, koji su se ljeskali popul plinova u geisslerovim
cijevima. Pljavica je mijenjala svoj oblik, savijala se, konacno je u sredini pre-
pukla. Gornji joj se dio vratio u oblake, a donji se spusiic u more.

Ta se je vodena tromba vidjela kod BiZeva dobrog cetvrl sala, a sezala
je u visinu do ca. 600 m.

Nasi Primorci ith s pravom zovu morske pijavice, jer se €ini, kao da se
oblaci spustaju k moru, da piju vodu.

Jedno vrzino kolo doplesalo je u moju neposrednu blizinu, lvoreci oko
70 m Siroki okrug, obrubljen gustim pojasom do 6 m visokih vodoskcka, u vrlo
zivoj zakovitlanoj kretnji. U sredini kola more je zakuhalo. Nakon Zivahnog plesa
od nekoliko minuta, zabaciSe se vodoskoci visoko na obalu desne punie i okva-
siSe ju nad 100 m visoko, ne ucinivii inace nikakve Stefe. To vrzino kolo bilo
je bez pijavicine cijevi.

Pojav morskih pijavica polrajao je cilav sal, pa se je za lo vrijeme zare-
dalo njih vise, a vidjelo ih se povise istodobno (do 5) u okolici otoka Biseva.
Maleni talijanski parobrod, koji se je usidrio nedto izvan komiske luke, davao je
znakove za pogibao.

Cusopisi su javili pojav morskih pijavica | iz drugih krajeva Dalmacije,
gdje su navodno foga dana nanijele i Stete, a pulnici, koji stigose na taj dan
u Komizu iz ltallje, vidjeSe ih na otvorenom moru. Morske pijavice kad se po-
nesu nad obalu mogu osieiiti vinograde, iscupati ili ponijeti drvece ili ga iz-
guliti efe.
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Konaéno sam se kratko vrijeme zadrzao i na oloku Koréuli, koji je
takoder geoloski skoro nepoznal. R. Schuberl ga u svojoj ,Geologiji Dalma-
cije” I ne spominje, a na karli je oznacena bijela ploha krede.

Becki geoloski zavod proveo je prijegledna geoloska isirazivanja Dalmacije
god. 1862, u cilju izradbe pregledne geoloske karte. Kod lih su isirazivenja su-
djelovali F. Hauer i G. Stache.

U okolici grada Korcéule razvijena je gornja kreda u obliku svijetlih
vapnenaca, u kojima se ve¢ u parku iza [ralarske crkve vide prerezi malenih
skoljkasa. Okamine sam vidio i na cesti, koja vodi u Lumbardu, nedaleko Cpvili-
cevica. Uz tu cestu upadaju slojevi krede prelezno na NE.

Na pulu, 8lo vodi u Zirnavu, pojavljuju se kod prvog zavoja cesle lanko-
slojni, svijetli plo¢asli vapnenci, koji upadau NE 20°.

U Zuckastim vapnencima, koje lome na susjednom skolju Vrniku, ima
lijepo sacuvanih rudista s ljuskom. Na lome skolju ima i ,mramora®, koji su
nallkk na hvarski kragki mramor. Vjerojalno je. da je i na Korculi razvijena
cijela gornja kreda.

Vinorodni kraj Lumbarde lezi na nevezanom finom, smedem pljesku,
koji se nalazi i u tamo&njim lijepim Zalovima, od kojih veliki juzni Zal nosi zhog
pijeska i mulja ime Priina.

Lumbarda je danas jos zapuslena, Njezini su zall upravo Idealna mjesta
za izgradnju novih kupalista,

Résumé. Eine geologische Exkursion nach Dalmafien. — Ende
August 1925 frat das Geologische Institut der Universi:i Ljubljana eine gréfere Ex-
kursion nach Dalmatien an. Als Ausgangspunk! wurde Sibenik gew#hll, dessen Um-
gebung in siratigraphisch -fckionischer Hinsichl eine der inleressanlen Gegenden Dal-
mailens isf. Ein kurzer Besuch wurde der Insel Hvar abgesiafiel. Die Umgebung der
gleichnamigen Siadf isi_reich an Rudislen, d ren Erhaliungszustand aber kein besonders
guter ist. Auf der Insel Solta erhielten wir ein fossiles Fischbruchstiick aus den Platfen-
kalken von Rudine. Dieselben bilden Einlagerungen inmitlen d r Chondrodonia - Kalke,
welche sich an dem Aufbau des siidlichen Antiklinaliliigels der Insel Solta beteiligen, und
geh6ren dem unferen Turon an. Im oberen Jura und in der oberen Kreide von Dalma-
tien besiehen mehrere Horizonie von Platienkalken, doch enthalten nur einige derselben

ischreste. — Weiterhin wird die Wassernot und der Kampf ums Wasser auf der Insel

olta illustrierf. — Am 14. IX, wurden Wasserhosen (Tiomben) in der Umgebung von
KomiZa beobachiet, welche ndher beschriecben werden. Zum SchiluB werden einige
geologische Beobachlungen aul der Insel Kor&ula erwiihni.

ber die geologischen Verhilinisse der Insel Vis wird an anderer Stelle be-
berichiet werden.
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GEOGRAFSKE NOVICE.

Profesor Ferdo Seidl — sedem-
desetletnik. Dne 10. marca 1. l. je praz-
noval g. vladni svelnik profesor Ferdo
Seidl v Novem mestu sedemdeseilefnico
svojega rojstva. Nas list je Ze v svojl
1. Stevilki 1925 imel prillko poudarili ve-
like zasluge, ki jih ima jubilant za
slovensko geograli‘o. Zaleinik nove dobe
v razvoju slovenskih naravoslovnih ved,
je kol svo] najvisji znansiveni cilj ne-
umorno iskal resnico in nam usivaril lepo
vrsio Im]lg. razprav in ocen, brez kaferih
sl danes domacle geogralije sploh mislii
ne moremo. L. 1888. je s svojo razpravico
o razdelitvi temperalure v Karavankah pri-

Cel s studijem vprav osnovnega geograf-
skega faklorja, podnebja, In to delo za-
sledoval poslej 3¢ skozi vel lef, ko je
pisal na%o prvo in dosedaj edino klima-
lologijo. lzhajajo& od ljubljanskega po-
Iresa 1895 je posvelil seizmologiji mnogo
svojih siudij in od nje preSel na geoloska
in morfoloSka opazovania, ki jih je v svo-
jem klasitnem delu o Kammni&kih Alpah
zdruzil z biogeografskimi proucavanji. Ta
zopel so ga seznanila zlasti z rastlinsko
geografijo in plod femeljilega dela fudi
na fem polju je bila vprav pesniZka knjiga
o  Rasilinstvu na%ih Alp®. Golovo ni slu-
taj, da se je tako izrazit naravoslovec,
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kol je prof. Seidl, holel vglobiti v &im vef
panog ogromne stavbe naravoslovnih zna-
nosti; iz geneli¢nega razvoja njegovega
dela pa vidimo, da je tekom Siiridesetih
let kol najboljsi poznavalec Slovenije po-
sfal njen pravi geoqral, kajli résumé
njegovih spisov je geograiska slika vse
lepe zemlje od Sote do Drave, od Grin-
tavca do Trdinovega wrha, ki mu je celo
sam izposloval novo ime. Poudariti je
freba, da je bil vedno zvest celoini vedi
in da pri trenoinem specijalnem studiju
nikdar ni zanemarjal drugih problemov,
saj je n. pr. Ze skozi desefletja neutrudljiv
opazovalec mefeoroloSkih in seizmoloSkih

pojavov in sirog, a vesien in pravicen refe-
rentinocenjevalecknjigizvseh panognara-
voslovia oziroma geografije. Prisréna slav-
nosi, ki se je na njegov sedemdeseti rojsini
dan vriila v njegovem rojsinem mestu, je
bila pravi odsevspoSiovanjain priljubljeno-
sii, ki ju uziva prol, Seidl v vseh nasih znan-
sivenih in druzab. krogih. Tudi mi geograti,
ki vidimo v njem svojega slarosto in prvega
pionirja, mu kli¢emo svoj ,ad multos an-
nosl* iz odkrifo navduSenega srcal B. V.

Moderno preseljevanje narodov
na Balkanu. Grk A. Pallis, ki je sam
zavzemal odlitno mesto v grikih komi-
sijah za izmenjavanje Grkov s Turki in
Bolgari, njih prevzemanje in naseljevanje,
porofa v okloberski 3fevilki glasila lon-
donske Geogralske druZbe .The Geogra-
phical Journal® 1925, pp. 315-331 0 na-
rodnosinih in verskih izpremembah, ki so
se izvrSile v gr8ki Macedoniji, zahodni in
vzhodni Traciji v 1.1912—1824. Z rezervo
glede slovanskega 2ivlja podajeamo v na-
siednjem pregled Pallisovih izvajanij.

Iz grSke Macedonije je z umi-
kom turske armade pred balkanskimi za-
vezniki odilo 10.000 moslimov v Turéijo,
z umikom bolgarske armade L. 1913. pa
15000 Bolgarov v Bolgarijo. V isiem lelu
se priseli iz bolgarske Macedonije, iz Bi-
lolja, Dojrana in Pevdelije po 5000 Grkov,
grski uspehi na Balkanu pa privabijo isto-
casno 5000 kavkadkih Grkov v gr8ko Ma-
cedonijo, ki jim sledi (1913—1914) iz bol-
garske zahodne Traclje 35e 40.000 G kov,
Po sklepu miru med Turéijo in Gr3ko se
je izselilo iz grike Macedonije vsled pro-
pagande za naselitev v Tur&iji 100.000-
115,000 moslimov, obraino pa se je pri-
selilo v gr8ko Macedonijo B0.000 Grkov
iz lurske Tracije in 20.000 iz Anatolije.
Za Casa bolgarske okupacije vzhodne
grike Macedonije v svelovni vojni so pre-
selili Bolgari 36,000 Grkov v Bolgarijo, od
leh se je vrnilo po premirju 1.1918, 17.000.
Tedaj so zasedli Grki vzhodno, zahodno
Tracijo in Smirno fer repatriirali iz grike
Macedonije v 10 ozemlje 140.000 Grkov.
Vsled d: zavljanske vojne v Rusiji in akcije
grike vlade se je naselilo 55,000 Grkov
iz Kavkazije in ozemlja ob Crnem morju
v griko Macedonijo. Na podlagl konven-
cije med Gr3ko in Bolgarijo za medse-
bojno izmenjuvo svojih ljudi se je izselilo
iz iste pokrajine do koncal, 1924. sedem-
indvajset! sof Bolgarov. Grika kalastrola
v Mai Aziji je povzrofila preselitev
skoro celokupnega irikega in armen-
skega prebivalsiva vzhodne Tracije (brez
Carigradalj in Smirne; 200.000 ljudi se
je naselilo v gr¥ki Macedoniji, 120.000
v zahodni Traciji. 1923 je bila sklenjena
med Gr8ko in Tur&ijo konvencija, po ka-
leri se morajo izseliti medsebojno vse
narodne manj3ine razen Turkov v zahodni
Traciji in Grkov v Carigradu, ki so sia-
novali fu pred 30. 10. 1218. Na le] osnovi
se je moralo izselili iz grike Macedonije
vse moslimsko prebivalsivo — razen 1700
Albancev — priselilo pa se je 94.000 Grkov
iz Anatolije, 19.000 iz vzhodne Tracije in
38.000 iz Carigrada. Konéni rezultat feh
narodnih  migracij v griki Macedonlji
(1912—1824) je:



48 Geografske novice.

L 1912 1. 1925.:
Orkov 513.000 — 4280 1,277.000 B8 300
Bolgarov 119000 0 - 77000 B3 -
moslimoy 475000 — 39°3 - 200 — 07 «
raznih . 000 82 = B 000 63 -
skupaj 1,205.000 1.,447.000

V zahodni Traciji je odilo po
bolgarski zasedbi iz deZele 40.000 Gikov
v griko Macedonijo, 30.000 v staro Griko,
49,000 moslimov pa v Turdijo. Po premirju
1. 1918, se je vrmilo 51,000 Grkov, 1920—24
pa s¢ je na novo priselilo 120.000 Grkov
in Armencey iz vzhodne Tracije in Bol-
garije in izselilo 12500 Bolgarov v Bol-
garijo. Rezullai migracij v zahodni Traciji:

L 1912, je Stela: l. 1925.:
Grkov B7.000 — 3870, 180,000 — 82419,
Bolgarov 35000 — 147/ = 20000 — b
moslimoy 111000 — 46°8 - £14.000 2i'h -
raznih 4,000 18 = BOOD — 2'5 -
skupaj 2000 304,000

Pripomniti pa je treba, da je v teku
priselitev 20.000 Grkov iz Bolgarije in iz-
selitev vseh Bolgarov, nakar bo razmerje
v, 0:27:3

Iz vzhodne Tracije je L 1912
pred bolgarsko armado za sialno od$lo
v Anatolijo 104.000 moslimov, po zopelni
osvojitvi deZele od strani Turkov pa se
je priselilo 132,000 moslimoy iz izgubljenih
furdkih pokrajin. Na podlagi bolgarsko-
fur§ke izmenjalne konvencije je odSlo
1. 1914. 47.000 Bolgarov v Bolgarijo, od-
koder se je priselilo 49.000 moslimov.
85.000 Grkov in 17.000 Armencev je bilo
med svelovne vojno deportiranih v Ana-
tolijo. Za tasa gr3ke okupacije je bilo
repalriianih 140,000 Grkov. Maloazijski
grski poraz paje konéno povzrodil popolui
izgon gr3kega 2ivlja in njegovo nadome-
stitev z moslimskim. Rezullal migracij v
vzhodni Traciji:

1, 1912. je bilo: 1, 1925.:
Orkov 253,000 — 4458 0 — 008,
Balgarev 50000 - ~ &7 - 1.000 — 03 -
maslimov 223,000 — 391 « 370,000 — 950 »
Armeancey 24000 — 4°2 « -
raznih 19000 — G5 - 18.000 — 4°7
skupaj 569.000 200,000

V vzhodni Traciji ni vkljuen Carigrad.

Grika Macedonija in vzhodna
Traclja sta postali narodnosino
in versko iz heterogenih homo-
geni pokrajini, v zahodni Tra-
clji pa so absoluino previadali
Grki. Slovanskl Zivelj, ki mu je
lebdelo pred ofmi pomorsivo
Belega morja, pa je zopel po-
tisnjen v okove kontinentalnega
razvoja.

| F. Bad.

Poiresna opazovanja na univerzi
v Ljubljani. Z ozirom na izredno visoko
Stevilo potresn:h sunkov, ki se pojavljajo
lefo za letom na slovenskem ozemlju, je
skrajni &as, da se ludi pri nas zane
resno s proufavanjem seizmilnih sil, Za-
vod za meleorclogijo in geodinamiko na
univerzi v Ljubljani se je odlofil za na-
bavo novega seizmografa sistema Wie-
cherl, ker je aparal, s kalerim zavod sedaj
opazuje, zasiarel in nikakor ne odgovarja
svoji nmalogi. Radi velikih stroSkov (ca.
80.000 Din) se obrafa zavod na vse in-
stitucije in posameznike, ki jim je do &m
lep3ega razvoja naSega znanstva, da mu
priskofijo po svojih moleh na pomod,
Darovi se naj naslovijo na Zavod za me-
teorologijo in geodinamiko v Ljubljani,
univerza.

Geografska predavanja na jud®
slovanskih visokih Solah v poletnem
semestru 192526, (Stevilo fedenskih ur
v oklepaju).

Beograd, Univerza: r. prof. |. Cviji¢:
Retna erozija i oblici zemljine povrSine (3).
- ﬂm%rafskt seminar (2, s prol. B. Z. Mi-
lojevi¢em). — Karlograiska i geograiska
veZbanja. — R.profl.N. KoSanin: Bilina
geograli}a (1). — R. prof. P, Vujevié:

snovi Geofizike (2). — Aimosfera (kru-
Zenje vode, poremedjajl u vazduhu, kli-
malski fipovi, periodske promene klimaia,
%). — Geografski seminar (2). — R. prol.

. Z. Milojevié: Osnovi Opdte Geo-
grafije Il (3). — Geograiska veZbanja (2).
— Dinarska osirva i primorje (1), — Geo-
yrafski seminar (s prok L. Cviji¢em, 2).
— Qeograiske ekskurzije.

Ljubljana, Univerza: r. prof, A, Ga-
vazzi: Malemalitna geogralija (nadalje-
vanje, 2). — Seminar: vaje (2). — Navo-
dila za znansiveno delo (4),

Shoplje, Univerza: lzr, prol, P. Jo-
vanovié.

Zagreb, Univerza: r, prof, M, Senoa:
Geogralija Europe (Srednja Europa, 3). —
Historija geografije (srednji | novi vijek,
1). — Geograiski seminar (2). — Geo-
grafske vjezbe (u terenu, 2).

Zagreb, Komercijalna visoka Skola:
r.prol. F. Lukas: Gospodarska geogra-
fija (Il sem. 3, IV. 2, VI. 2) — Hislorija
frgovine (VI, 1). — Gospodarska geogra-
{%?i'vilciﬁbe (V1. 1). — Ekonomska hislorija

Popravek. V 2. 3. Geogral. vesinika
1925 se mora v &lanku g. G. TomaZika
na dveh mesltih glasiti mesio Quercus
llex pravilno Quercus macedonica, na
kar nas je ljubeznjivo opozoril g. univ.
prol. dr.N. KoSanin,.
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Siidstelermark. Herausgegeben von Fr. Hausmann, Graz 1925, Sir, 443, Luksu-
rijozno opremljena spominska knjiga, ki naj pokaze Nemcem Slovensko Stajersko z
vseh vidikov v smislu nem3ke pokrajine. Elnograiskih prilik se ne dolakne, razen de-
loma pri mesfih. Knjiga naj dokazuje, da so vse kullurne pridobitve na Slov. Qraierskem
nem3ko delo. Radi velikega 3tevila sicer dobrih in jedrnalih razprav s povsem novimi
informacijami nam je knjiga posebno opasna in nas Zivo opominja, da je objeklivna
knjiga o Slovenski Siajerski v naSem jeziku resniéna poireba: spoznavanie nas samih,
forej fudi na3e Siajerske, naj bo edini odgovor na o in druge, njej slitne knjige. Za
geografa so v Hausmannovi zbirki informalivno vaZne sledefe razprave: W. Schmid:
Siidsieiermark im Alterfum, R. Sieger: Die landschalifliche Gliederung des Unterlandes,
F.Herifsch: Die geologische Erforschung Uniersteiermarks, A, Stiegler: Die Eni-
wicklung des Obsi- und Weinbaues im einstigen Herzoglum Steiermark, insbesondere
in Unfersfeiermark, H. Mas!: GroBwasserkraflanlage Faal an der Drau, a fudi v drugih
Elankih dobimo wved zanimivih podrobnosti, NajvaZnej$i je brez dvoma Sieger-jev
tlanek, ki skua z vsemi mogogimi morfoloskimi, gecbofanitnimi, promeinogeograiskimi
in dialekfi¢nimi dokazi potisniti mejo Srednje Sfajerske bolj proti jugu. Vsako fako mejo,
te je fudi navidezno ,naravna®, pa paralizira narodnosini geografski faktor,
Nem3ivo v mariborskem promeinem ozemlju ne pride napram slovensivu nill relalivno
v posfev, kar prizna indirekino Sieger sam. In Vilanjsko pogorje nili od dale ni tako osira
promeina meja, kol so n, pr. Karavanke. Sest cest preseka Vitanjsko pogorje, Ceprav poleka
fu res juzna meja promeinega obmotja Maribora. A koliko ces! je v primeri s tem izpeljanih
tez Kozjak, koliko prelazov tez Muro? Tudi glede floristi€nih in kulturnorasflinskih pasov
je za Slovensko Stajersko znatilna v prvi vrsti smer N—S in ne E— W (Hayek, Krebs). Zafo
oslane pojm Srednje Stajerske omejen na fercijarni Graski zaliv, kojega juZni rob tvorijo de-
loma Slovenske gorice, kjer nastopijo Slovenci s karakieristicnim fipom viniarskih seli¢,
deloma pa skrajne severne fofke mariborskega promeinega ozemlja. F. Bas.

Filip Lukas, Geografijska osnovnica hrvaiskog naroda. Zbornik Ma-
fice Hrvalske o tisucoj godiSnjici hrvaiskoga kraljestva. Sir, 19—93, Zagreb 1925. Koli-
kogod sam prodilao geograiskih radova pisca, uvierio sam se, da on e3¢e vodi &ifaoca
u apsirskine slere le lilozofiraju¢i napusla eksakinu bazu, Slitna je i ova radnja. U
pofelku uvoda govori pisac o geogralskim osnovicama naroda. To su: zemlja i oviek.
Drzao sam, da e rasprava bili Cislo anfropogeogralskog karakfera i da Ce izloZili pro-
blem kulfure fla u odnosu prema sfanovnidivu Hrvaiske. Inleresanian je laj problem,
Lisio geogralski, koji bi vrlo dobro doSao naSoj agrarnoj politici. Medulim pisac u uvodu
dalje govori o precbraZanju hisiorije u geograliju, kao i geograiije u hisloriju. Dakle
po ovom drugom sfavku ofekuje se, da ¢e radnja bili geopoliti¢ka. Ali fijekom rasprave
vidimo, da pisac nije drzao ni jedan ni drugi smjer. U prvom dijelu raspravlja o zemlji
hrvalskoj, PoloZaj i wijecaj njegov je odlitno opisan, Zemlje dijeli na Iri odsjeka, na
one Balkanskog poluosirva, Podunavlja i konatno alpskoga (sir. 32). Prvi dio dijeli na
primorie, zagorje i zalede. Osnovl za fu diobu su historitki. To nije ni geoloska ni
morifolo3ka razdioba. On iznosi samo karakfer ljudi, koji su Zivieli na loj zemlji i re-
zuliate pro3le kullure, ali zemlju specijalno ne opisuje. Dakle fu je preveé hislorije.
Slitno pisac i Podunavlje opisuje. Alpsko podruéfe, i ako obecaje, da ¢e o njemu ras-
pravljati, nigdje ne opisuje. Ali ova historija ima tek da bude priprava za drugi dio,
gdje se govori o naciji. Tu na dugo (sir. 55~78) raspravlja teoriju o nacijonalizmu,
gdje lijepo izlaZe, kako je nacija nad rasom, drfavom i geografijom, a ne poklapa se
ni je.ikom. Kad govori o odnosu nacije i rase, nalazi priliku, da se osvrne na Cvlji-

4
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Cevo razlaganje o dinarskoj rasi | melanasiazitkim gibanjima le u notama (sir. 70-77)
na dugo pobije Cvijica. Ovako dugu kriliku mogao je plsac posebice da napiSe pa je
gdjegdje izda, a njene rezuliale samo ovdje da iznese. Ali iz njezinog zavr3etka izbije
i politifka fendenca piS¢eva., — BiljeSka 34. nije navedena. Valjda pogrieSskom slagara?
— Zatim pisac prelazi na razlaganje, kako su Hrvall narod, a jugoslavensivo nije na-
rodnos!, Enfazom zavr3ava. — Radnja, kako se vidi, nema naufne vrijednosli, jer ne
iznosl nijedan novi rezulfal, Ona je mjestimice tendencliozna. lvo Rubit.

Hpo PyGuk: O mamnm npuMmopcenm otoumma. (FCeorpadicks npura:). AaManax
Jampancka Crpawma aa 1926. rogndy. Beorpap 1926, sir. 305 —332,

Kralek, a prav lep gengrafski oris doslej v geografiji Dalmacije docela zapostav-
lienih otokov, ki niso ni¢ manj zanimivi kol kopneni deli deZele. Avior nas po kralkem
splodnem uvodu poui o poslanku, morfologiji, hidrografiji, podnebju in celoini bio-
geograliji dalmalinskih olokov, s &imer je podal pregled, kakor ga dosle] %e nismo
imeli. Zlasti zanimivo pisan je anfropogeograiski del, ki prinaa vet problemov, ki bi
zasluZili iz&rpnej8o obdelavo (n. pr. problem izseljevanja, indusirije, fujskega promeia
na otokih). Moti vet tiskovnih hib. V. B.

Splitski almanah i adresar za godinu 1925. Sa kartom splitske opéine.
Split. 1925. Sir. 305. Knjiga nam popisuje sve prosvjeine, crkvene, polifitke, gospo-
darske i socljalne institucije Splita, predgrada, ulice, sfanje i gibanje stanovnistva e
adresar njegovih gradana, Pored sadasnjeg stanja grada u nekim poglavljima obraduje
ona koncizna i proslost njegovu, primjerice: porodina imena i razvoj teritorija opéine.
SadrZaj joj je dakle veéinom statistika, gradivo, koje je od velike koristl za poznavanje
geograiije dalmatinske prijestolnice.

Dosada nljesmo imali karte teritorija opéine, kakova je na koncu ove knjige. Ona
je u mijerilu 1:75.000, a samo letimiéno oznafuje areal opéine, koji je to€no opisan
na po&etku knjige (p. 43). Tu se razlaZe o njegovom hisloritkom rozvoju, o vrslama i
i koli¢ini kuliurnog tla. Koje se biljke goje na lom tlu coznajemo po .poljoprivrednom
pregledu® i po ,cijenama poljoprivrednih i drugih proizvoda® (p.276). Kakav je pak klima
Splita, koji utjefe na rast bilja, iz ove knjige ne znamo.  Meleorolodke biljeske* (p. 283)
su fako slabe, da su mogle izostati. O domaéim Zivotinjama opéine nije nigdje govora.
Mnogo je viSe podalaka za antropogeografiju grada. Po ovoj knjizi to€no ne znamo, ko-
liko je absoluini broj gradskog stanovniitva. Na sir. 53 stoji, da je Split 31. XII, 1924,
imao 29.655 Zifelja. Ako pak zbrojimo sfanovni3tvo svih 11 predgrada, kako je fo pred
svakim navedeno, dobijemo, da je grad koncem 1924, imao 27.510 stanovnika, diferen
cija, koja sigurno nije indiferenina. Prema fomu ni relativni broj stanovni3tva nije is-
pravan. Razvoj log sfanovniStva (p. 46) kao i njegovo gibanje (p. 261) ne3to je duZe
raspravljeno. Popisane su dapale sve frgovine kao | korporacije u Splitu, a ne nala-
zimo ono, 3fo bi imalo bili rezulfania ovog prikaza, naime odgovor na pitanje, kojem
stalilu pripadaju gradani. A fo je vaZno doznati, da prosudimo karakter grada. Obra-
fovanje u Splilu moZemo doznati po lufkom, Zeljezni®kom, parobrodarskom, po3tan-
skom, felegrafskom i felefonskom promefu fe po putnicima fe iseljenicima (pp. 270-274).

1 ako je dakle maferijal za poznavanje geografije Splita razbacan po ovom alma-
nahu, on nam svakako mnogo foga donosi, $to dosada nijesmo znali. o Rubie.

J. Xayn, Booreorpadnja Jyrocnasmje npema konHeno] dpayHn
Haponma eHnpkIonegmja Cpncko - XpBATCKo - cnoseHadrka (mag. Ct. Cranojesnk),
¢n, B, Barpe6 1926, crp. 822—834. Ta po obsegu razmeroma kraftki, po vsebini pa izredno
bogati lanek zasluXf posebno pozornost ne le nadih zoologov, temved v enaki meri
tudi geograiov. Na podlagi vesinega $fudija lavnisti€ne literalure nam podaje avior po-
drobno sliko zoogeograiskih prilik v na8i dravi. Z zoogeografijo Balkznskega pololoka
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s¢ je bavilo Ze ved zoologov, vendar pa so se ozirali ve€inoma le na raziirjenje po-
sameznih Zivalskih skupin, predvsem ZuZelk in polZev, Tudi se fa dela ne nanaZajo
specijalno na feriforij Jugoslavije. Avior razvistuje elemente kopnene favne po njihovi
provenienci v glavnem v 6 skupin: srednjeevropsko -sibirske, mediferanske, pontsko-
sarmalske, alpsko-borealne, orijenfalno-helenske in endemske (bodisi relikine, bodisi
mlade, na samem leriforiju naslale) forme. Favnistitni karakler posameznih delov kra-
lievine dopuiéa razdelifev na Iri zoogeograiske zone, ki polekajo v glavnem paralelno
z vzhodno obalo ]adrana: severna all niZinska, planinska ali alpsko-dinarska in pri-
morska ali vzhodno-jadranska zona. Vsako od leh zon sesfavlja zopel vet zoogeo-
grafskih enol niZjega reda (provincije), ki se odlikujejo po posebni kombinaciji favni-
stitnih elementov. Najzanimivej%a zona je planinska, ker ima izredno veliko 3ievilo en-
demskih oblik. Za vsako zono in provincijo navaja avior najbolj karakieristitne Zivalske

vrsle. R. Kenk.

Casopis Viasteneckého spolkn musejniho v Olomounei. Redakénirada:
Fr. Doucha, Dr. M. Reme&, Dr. B. Vybiral. RoZ XXXVII. Cis. 1.—4. Rok 1926, —
V Olomouci 1928,

Obseg (162 sir.) in vsesiranska vsebina, posebno pa %e dejsivo, da leZi pred
nami Ze lefosnji snopi& — 37.leinik — glasila Muzejskega druiva, so nam porok njega
izredne delavnosli. Sicer se nahaja v tem leiniku morda 3¢ vel bofaninih, zoolo8kih,
arheoloSkih in zgodovinskih razprav, ki jih de'oma ditijo lepe slike, zalo naj omenimo
le one odlitne doneske, ki zanimajo posebno geografa. Prav spreino studijo o .Mélo
zndmé fizemf Moravského Krasu® priobfuje Or. M. Reme§, ki se v glavnem omejuje na
opis hidrografskih prililk moravskega Krasa, opirajo® se na obseZno literaluro in lasino
opazovanje. Vrednos! &lanka 3¢ dopolnjuje posebna karta, ki podaja hidrogralsko mre#o
in razpored kra3kih jam. Fr. Krelz povdarja v .Lidové ornamenlika® splosni pomen
narodne ornamenlike in se dolakne zlasti njenih razvojnih stopenj na Slovaskem. Je-
drnafo in iz&rpno je podan donesek K d&jindm péstovéni asironomie na Moravé®, kjer
obravnava Dr. M, Reme$ razvoj asironomske vede na Moravskem, navajof pri lem njene
glavne predsfavilelle. — Dragocene so 3levilne drobme nofice, relerali in ocene, ki
se nana$ajo na razne slovanske! publikacije, posebe] fudi na slovenske, B, Vybiral
prina3a referat o XX. leiniku .Casnpisa za zgodovino in narodopisje”, zlasti ob3irno in
loplo pa je podan od istega pisca referat o I. letniku ,Geograiskega Vesinika.® R. Savnik.

IVAN KOSTIAL:

O KRAJEPISNIH IMENIH *

I. Ladinski Goni, ganda, Contin, slov. Konta, v Kontéh, Kuntar, Kon-
tavelj, it. cantina, nemski Kunter, Gund-sberg, Gand, Gunlen — po dr. Tumi
vse iz slovenskega obcnega imena Konla, ,compréhensible seulement en
slovéne®.

Proti temu moram najprej ugoloviti, da so slovenske besede, ki imajo an,
en, in, on ali un pred soglasnikom, ali onomalopoeiske ali tujega izvora ali pa
je izpal polglasnik. Ker imenujejo Nemci jamo za repo Riibenkante, jamo za
gnoj pa Diinger- ali Mistkante in ker je konta po Vodnikovih zapiskih nekaka
jama med stenami iz apnenca, menim, da je naSa konta izposojenka iz nem&éine.
Navedene romanske besede niso iz sloveniCine, ker so domaée tudi v krajih,
koder niso bili nikdar Slovenci ali kaki drugi Slovani naseljeni.

Il *) K tlanku dr. H. Tume v Geogr. vesiniku 1925, p, 66 ss.
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Il. Ladinski Lasta, Lastra, Laston, nemski (v Svici) Laster —, Leist —,
francoski Pique de Leiss (sic!), slovenski Lastovec, Lailanovec, Laice, Lascak
itd.. shrv. Lastovo — vse lo po dr. Tumi iz slovenskega obénega imena
lasta, o kalerem pravi dr. Tuma: ,Pomena najde beseda lasla edinole v
sloven&cini*,

No — ¢e ima dr. Tuma v mislih oni vrh pri Chamberyju, ki se imenuje v
resnici Pic de Leysse, nam mora Ze dovolili opazko, da tam nikoli ni bilo Slo-
vanov, tudi ne pod Marmoleio, kjer je ,Lastei di Contin®“. Ceje g. doklor nasel
kje na Slovenskem ob&no ime lasla, kaleremu on pripisuje pomen ,liegende,
geneigle Felsplatte®, naj pove, v kalerem kraju. Nobeden slovanski jezik nima fe
besede; na Tolminskem je nisem nikdar slifal. Ce se pa vendar kje govori, je
izposojena iz retorom. ali furl. ali pa je oslanek iz jezika starih Relov,

Ko razlaga dr. Tuma krajepisna imena med Francozi in Ladinci iz proble-
mali¢nega slov. apelativa, trdi med drugim, da ima rasilina lasloviénik svoje ime
od lega, ker raste na lastah. Toda nemsko ime Schwalbenwurz kaze, da so dali
tudi Slovenci rasilini Cynanchum vincefoxicum ime po lastovicah, Laslovica ima
po dr. Tumi svoje ime zalo, ker gnezdi po lastah. Ker pa je to plicje ime vse-
slovensko, besede lasta (-geneigle Felsplaite) pa ne pozna nobeden slovanski
jezik, se bomo pac rajsi odlocili za Miklosicevo etimologijo (sor. z litv. lakstus
wuren, hiter®, ker lastavica res prekasa druge manjse plice po hilrem lelanju.)
Lascaki pa so gotovo posesiniki na lazu.

Ill. Ladinski Ronco, Ronchina, Ronchi, Ronceglio iid., oz. nem&ki Rank —,
Rangen, slovenski Rocica, Obranjséek, Rocinj i. dr. — po dr. Tumi vse iz
slovenskega apelaliva ronek = ,viseC svel, vinograd na takem svelu®, to
od roniti = abrollen. devolvo ; ronili se = delabi. Na sir. 95. beremo, da
je ime Ronek ,le iz sloveniCine razumljivo®, da se pa dobi ,podslavek
ronek v mnogostevilnih krajevnih imenih v Italiji, Franciji, Svici in Nemdéiji®.

Ne da se lajili, da je ronek od ronili [se], kakor n. pr. domlalek od do-
mlalili, zasluzek od zasluzili, nalozek od nalozili, uéinek od uéiniti ild. (vse v
Irpnem pomenu), torei ronek = quod devolulum vel delapsum esl. Toda kraje-
pisna imena v romanskih krajih, koder niso bili nikdar Slova i neseljeni, se za
nobeno ceno ne smejo in ne morejo razlagali iz ronek, roniti, pac pa se dajo
zadovoljivo razloziti, ¢e jih izvajamo iz lalinscine (runcare ,pleti“, po Forcelliniju
Jfrulices exlirpare®, lorej = Irebili grmovje). Slovenska imena Rocica, Rocinj,
Roce pa ne morejo imeli nic opravka z glagolom ronili in subsl. ronek, ker la
dva seveda ne hi mogla svojega n izgubiti.

IV. Lad. in il. Mandria, Mandre — po dr. Tumi iz .prisino slo-
venske“ besede medrje, ki se ,razloéno® baje izgovarju médvereje ler je
zlozena iz predloga med in samost. vereja = ,Zaunpfahl mil Léchern, in
welche Latten gesteckt werden®. —

Beseda, kalero ima dr. Tuma fu v mislih, se izgovarja povsod brez v in
je wnaglasena na ¢: Valjavec (v ,Radu )sl. Akad.” 1881. XVL) jo piSe médrje,
neutr. (,ograda, u koju se ovce zatvaraju®), Erjavec mederje, Solar médrijo,
fem., Cigale méderja; Erjavec navaja ludi médernja®), isli pomen ima maéndrija.
Ce bi bila beseda zloienka, bi se naglasala brez dvoma medd|ve]réje, prim. med-
gorje, meddurje, meddéje, medplécje. Ker je beseda znana samo juinim Slova-
nom (bodisi mandr- ali medr-) je pa¢ upravicen sum o njenem slovanskem iz-
voru. Mislilo se je Ze zdavnej, da je prisla iz la3¢ine, kjer ima mandrlila isti

*) Kakovosl vokala oznatuje Pleier3nik povsod z e,
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pomen, ali pa iz luricine, ki ima besedo mandra iz istega vira kot lacina, namr.
iz grik. pavdox. Temu mnenju se je pridruzil tudi Berneker, kar se zdi dr. Tumi
.nalvno' . V krajepisnih imenih odgoverja vcasih slov. ¢ lujemu an, zalo ni go-
vorii o ,naivnosti“. Lad. in il. imena ,od Alp do zadnje juzne Italije”
(Mandron, Mandre, Mandria) se nikakor ne smejo razlagali iz slov, medrije.

HENRIK TUMA :
ODGOVOR.

Kritika prof. Koslidla je prezgodnje, neskromna in — sil venia verbo —
neflilologiéna. Prezgodnje, ker sem belezil le sliri imena morfologi¢nega in eko-
nomi¢nega pomena na ozemlju Alp in pride pa¢ Se cela vrsla imen in ludi takih,
ki jim celo prof. Kostial ne bo mogel odrekali slovenskega porekla. Na vrslo
pridejo ludi bolaniéna in ekonomiéna &isto slovenska imena na islem ozemlju,
koncno skupine slovenskih krajevnih besed na enolnih geografiénih prosiorih.”)

Naj navedem le eno besedo: leika je za drobnico dobra gorska frava,
ki pokriva cesto Sirom temena in sklone nasih Alp, ladinski pa se imenuje lesche,
tirolski, bavarski, Svicarski Lieschen, splosno nemki Lischgras. Seveds, ako
prol. Kostidl irdi, da je beseda leséali se relijska ali nemska, polem je debale
konec.

Neskromna je krilika prol Koétidla, ker mi odreka resnost in znanje. Trdil
sem, da ze veC nego 30 lel nabiram slovenska krajevna imena po Alpah in jih
primerjam z dofi¢nimi morfologi¢nimi, prirodoslovnimi in ekonomicnimi pojavi in
lo v druzbi gorskih paslirjev, ki k sreci e ni¢esar ne vedo o filoloaiji, ampak
iz katerih govori Se priroda sama.

Preplezal sem vse polno last, hodil po lastastih tleh in po tej poli nasel
besedo laila prav po celem Tolminskem. lz ust pasfirjev sem jo sliSal stoinsto-
krat v pomenu ,liegende, geneigle Felsplaite®. No, prof. Kostial je 3e ni nikdar
slial, to mu je dovolj, da je ni. To pa sploh ni kritika, ampak je najmanj ne-
skromnost. Neskromen je prof. Kostiél tudi, ker bavarskega dialekta pa¢ ni pro-
ucil, a ga vendar primerja slovenskemu; je izkljuéno fonetik in gramatik, se
spusca v semasiologicno in dialekiologiéno kritiko.

Jaz izhajam iz empiricnega, semasiologitnega, dialekiologicnega primerjal-
nega slali¢a; ako prof, Kostidl k femu druizi 3e foneliéno in gramatiéno kriliko,
bo to skupno korisino znanstveno delo, ne pa ¢e kratkomalo izreka moje empi-
ricne izsledke, moje ugolovilve na licu mesta kot problemati¢ne, ker jih on sam
ni mogel najli.

Trdilve prol. Kostidla, da Slovenci niso nikdar stanovali v cenlralnih Alpah,
je pac gola irditev in prav ni¢ druzega. Da so stanovali v ceniralnih Alpah Reti,
ki so govorili svoj posebni retski jezik, je druga gola firdilev in ni¢ druzega Da
pa profl. Kostidl jezika starih Relov ne pozna ler zivi krst ne, ga prav ni¢ ne
moll. Ne pozna ni ene relske besede, pa meni ni¢, lebi ni¢ govori o izposo-
jenkah iz jezika starih Retov.

Prav lako naivno irdi, da .pod Marmolalo Slovencev nikdar ni bilo®. Nili
prof. Kostial, niti Zivi krsl ni 3e prostora Marmolale znansiveno preiskal, dovolj
je prol. Koslialu prepricanje, da so slari Slovenci Sele pozno po Krislu ali pri-
hrumeli kot divjaki ali se priplazili kol lalovi s svojimi ¢redemi ¢ez Karpale. Do-
kazal seveda Se nikdo nikoli ni, da so Slovenci prigli res Sele konec VI. sloletja
po Kr. v nade kreje, golovo ne zgodovinar Kos, ¢egar dokaz je docela povrien

*) V prihodnji Stevilki G, v. priob#imo razlago imen Krnica in Polica. Uredni&fvo®
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in neznansiven; tudi ne filolog Oblak in dr. po nekih absoluinih, [onetiénih
zakonih, ker je ze na sebi neznansiveno, po lej melodi razlagali zgodavinske
temelje. Seveda ni iu mesia za lo polemiko, sem pa ggq. filologom in zgodovi-
narjem na razpolago, ker je dolinosl vsakega znanstvenika, da pomede z ne-
smiselno frditvijo, ki nima ne enega sivarnega razloga.

Kritika prol. Kostidla pa je ludi nefilologiéna in malo znanstvena. Zame
filologija ni gola fonelika, ampak temelj filologije semaziologlja. Bodi prof. Ko-
ilial tako prijazen, pa naj mi pove vsaj eno sistemelino semaziologiéno delo,
o slovenskem seve Se govora ni. In ravnoe Slovenci bi lahko po svojem bogatem,
slarodavnem jeziku priceli orali ledino! Prof. Ko&tial je veren prista neograma-
licne dole in nje absolulno veljavnih zakonov. Poznam te zakone, samo, da sem
neveren Tomaz, ler jim odrekam vsako drugo nego heuristicno veljavo, kakor
to delajo moderni filologi neolingvisti. Po oni melodi je filologija pridebila silno
veliko lepega in upam, da bo Se -— a po isli metodi je (rdila tudl marsikateri
jezikovni nonsens.

Gola irditev fonetike je, da so vse besede na an, en, in, on in un pred
soglasnikom onomatopoetske ali pa lujke. Ze cel kup spaienk goni, Kanle,
ganle, contu, contrin, Ganden, gana in Se druqe, kaze, da beseda ni ne nemska,
ne laska. Le ¢lovek, ki se ne zaveda pomena, meSa lake besede Edino v slo-
venicinl je beseda konla jasna in slalna, n pa je olitno oslal od nazalnega iz-
govora, kakor Rence, ven¢ in Se drugo nazalno zvonece izgovarjanje zahodnih
Slovencev. V ruiéini odgovarja konli kyTta fonelicno in semanti¢no.

Isto velja za lasto. Edino v slovenscini je beseda razumljiva. Ako kaze
nemsko ime Schwalbenwurz, da so tudi Slovenci to rastlino imenovali po lasto-
vicah — po kalerem bisivenem znaku rastline seveda prof. Kadtidl ne ve — je
la prevod lak, kakor oni za gore Lastovice v Vigkl skupini: Schwalbenspitzen,
pac, ker frle po litavski ,laxtas®. LasCak pa ni iz laz, ampak bi bil Lazar, Laznik
in enako. La3cak, Laicek je posebno goritko ime po lastastih kamenitih krajih
in ne od lazov, ki so po gozdnatih tleh.

Prof. Kostial milostno pripusca, ker ne more drugace ludi kol fonetik, da
je ronek od ronili, razloiljivo le iz slovensicine. No, razlog, da moremo loéili
slovenskl ronek in laski ronek, mu je zopel gola Irdilev o nebivanju Slovencev
v Alpah, Lalinske besede runcare po deblu prof. Kostidl ne ve razlagali. Njen
bisiveni pomen ni jilen, pleti, ampak exstirpare, criiti. Ker runcare ni razlozljivo
po deblu, je pa¢ beseda izvajana iz ronco furl, ronca prekopali, ronek ocistili
drevija in korenin ter nasadili irte. Anirop-geogreficno pa se da prehod ronco
in roncare prav jasno dokazati. Ronek slovenski in ronco ladinski, sta v visokih
legah Alp, kjer se nikdar ni ¢riilo, le vise¢ svel. Prof. Kostial kar ignorira na-
vedeni Ronco pod Sasso di Mezzodi in druge. V predelpskem gri¢evju ronco
in ronek menjata pomen. Oba sla nasprolna bregu, ki se orje, doc¢im se ronek
le Se koplie; na bregu so njive, na ronku pa vinogradi. Ronek in ronco po-
slane v furlaniéini in ladinséini vinograd. Tria pa je grm, ki najbolje uspeva po
ronkih in brdih. Presla je torej od fod iudi v ravnino. Ta semasiologiéni vzgled
je prav linicen za anlropogeografa, fonetik pa lega za nobeno ceno noce umeli.

Ronek, pravi Kostial, ne bi mogel izqubili svojega n. No, pod Krnom so
Ronki, izpod Ronkov pa tefe Roécica; Roéinj pa ima v prenosu v lai&ino e
n! Ronzina. Medrje ima vsekakor nazal, liki konta, kuta, bavarski konder, kunter-

“{bunt) Kunter- (Vieh). Ta nazal je ohranjen v ladinski mandria. Beseda je lagka
in turika, po prof. Kostidlu namreé, oboje pa iz grikeqa pivpiax. Turska pol éez
Dinare in Alpe je pa¢ anlropogeograficen nonsens. Mandria v ladinScini viSje
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gori v Alpah ne kaZe temeljnega pomena slovenskih mederij 1. j. Hiirde (okol,
ne éreda). Lasko, turdko in griko ne kaie ve¢ prvoinega pomena, je lorej pre-
vzeta iz enih samih tal.

Medrje sem narisal kot prostor med verejami, ki semasiologicno daje iako
loéno opredeljen pomen, da se ¢udim prol. Kostidlu, da se upa govorili ¢ turscini,
grié€ini in o pomenu éreda. Creda je le prenesen pomen. Kol neogramalik
prof. Kostial zopet ne ve, da zshodni Sloveni rabijo za sestavljenke najveckral
naglas na prvem zlogu: izgora, Meédgorje, Mégvarje za Medrje, kjer je jasen
akcent in ohranjen p. A:o je beseda medverje pred vsem slovenska, je zalo,
ker je antropogeograficna alpska. Ravno zato pa je nimajo Rusi ravninci.

Dobro je, da je fonelik Koétial venderle preprican, da nazalni e posiaja v
krajevnih imenih tudi an, éetudi je malo prej trdil, da je konla tujke, ker ima on,
ki ne more bili iz o.

Polemiko, ki jo je fzzval Clanek g.dr. Tume v Q. v, prina%a uredniiivo rade
volje, dasi je zala preved v filolodko siran, za kalero geograli pat ne moremo biti
merodajni. Zato izraZamo Zeljo, da bi se morebiini filoloski boji izvojevali na drugem
polju, hvale?ni pa bomo zlasti za doneske k razjasniivi geogralske strani vprasanja.
Ker je za vsesiransko proufavanje foponomastike polrebno predvsem ob&irno gradivo,
se je Qeogr. drusive odlotllo, da izda polagoma loponomasliéne zemljevide na%ih plapin
in je e lej Stevilki dodalo karlo ,Krnskega pogorje od Baske Skrbine do prelaza Cez
Globoko®, — Urednisivo.

Nekaj o turisti®nih zemljevidih Julijskih Alp (s karlo, glej pri-
logo 1). Zemljevidi vzhodnih Julijskih Alp, ki jih zalaga Slovensko planinsko
drugivo, imajo precej vidnih napak. Zasluga drusiva, da je vzbudila zivo zani-
manje za naSe Alpe, je sicer velika. Planinski vesinik nam je dal od prvega
pocetka popise in narise posameznih delov, ki so izpravile desetletne napake
izdaj biviega c. kr. vojaikega zemljepisnega zavoda na Dunaju. Omejena sredstva
druitva pa niso dopustila, da bi bilo delalo tako sistematiéno kakor D, O, Alpen-
verein v svojih izvesijih. Radi tega so posamezni deli cesto neskladni in netoéni.
Zdi se tudi, da se Slovensko planinsko drustvo prevec zana3a na porocila po-
sameznih turistov, ki sicer z dobro voljo, a vendar nesistemalicno pohajajo
gorovja in cesto iz nezanesljivih virov dobé posamezna imena. Treba bo torej
imenoslovje Julijskih Alp in sicer ne le predelov, ki spadajo pod na3o drzavo,
marvec v celem obsegu, kakor na njem prebiva slovensko ljudsivo, sestavili
bolj sistemati¢no.

Da navedem za sedaj le nekoliko potrebnih popravkov, primerjaje zemljevid
Julijskih Alp c. kr. voj. geogr. inst. 1910 1 : 50.000 z velikim narisom vzhodnih Ju-
lijskih Alp, ki je razobeSen na zeleznizkih postajah:

Ne Badko sedlo za prelaz 1281 m, ampak (Badka) Skrbina, nemski Rinds-
loch, ba%ko bi bilo le locilo med ponavljajocimi se imeni S$krbina. Prelaz =
Pass je zemljepisno potovanje, med ljudstvom ga nisem Ze slial. Pomeni rabljen
pol cez gorski greben; 3krbina je morfologicnega pomena za nemiki Scharte.
Kjer je Skrbina globoko zarezana v greben, se imenuje Spranja, n. pr. Prednja
in Zadnja Spranja v Viski skupini; kjer je zareza grebena obla, se imenuje sedlo.
Bagki paslir je zarezo 1281 m pravilno imenoval Skrbino.

Za koto 1850 v Baikem- Bohinjskem pogorju ne velja Crl ampak Cétrl.
Ime Céirt je na vojaikem zemljevidu pravilno zapisano, a napak za koto 1882 m,
ki se imenuje Konjski Vrh, doéim je 1904 m Poljanski Vrh. Za koto 1937 m
ne gre prevod Visoki Vrh iz nekdaj nemsko-rutarskega Hochkogel, ampak je
rabiti sedaj, ko tece drzavna meja po grebenu, slovenska bohinjska imena, torej
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Matajurski Vrh. Bukovska planina 1454 m je sedaj Poljana. Kota 1968 m, 1. j. naj-
visji wvrh vzhodnega dela celega grebena, je na zemljevidu brez imena, a se
imenuje Véliki Raskovec, docim je severno poleg njega docela na nasi zemlji
Mali Raskovec 1946 m. Novi Vrh za 1942 m je napacno, ker se ves greben
od 1942 do 1965 m imenuje na Bohinjskem Rodica, ime, ki je za nas sedaj
merodajno. NemSkorutarsko ime za 1942 m je Spilzkogel. Gradica, v goriskem
izgovoru Hradica za 1965 m, utegne biti izvirno ime Podmeléanoy, ali pa je pri-
lagojeno iz Rodica.

Skrbina je nedosledno imenovanje za vrhove. Pastir nikjer in nikdar ne
imenuje vrhov Skrbina; to zal vrié le mesini furisti, cetudi se sklicujejo na na-
pacno imenovanje biviega c. kr. vojaskega - zemljepisnega zavoda, a ne pomislijo,
da so bili povecjem nemski casiniki, ki so imena zapisavali. Skrbina pomeni,
kot ze omenjeno, Scharle, velja torej le za prehod 1905 m. Vrh nad Skrbino s
koto 2054 m je Vrh nad Dlanjo. Dlan je karakteristicna orjaska plat pod vrhom.
Male Skrbine za 1996 m pa sploh ni, ampak je ta kola Mali Vrh.

Vrhovi v grebenu med Skrbino 1905 m do Vogla 1923 m so: 2054 m Vrh
nad Dlanjo, 1996 m Mali vrh, 1869 m Planja ali Vrh Rup, brez kote Vrh Hribceyv,
1864 m Vrh nad Globokem, Skrbina cez Globoko, 1828 m Vrh Krnic, 1923 m
Vogel. Med Skrbino 1905 m in Kukom 2056 m na zahod slede: brez kote Vrh
Korit. Korita so grapa od Skrbine doli, 2050 m Podrta gora, Zeleni Vrh, Mali
Vrh, Kuk 2086 m. Landevica in Se bolj pokvarjeno Lampriica ali Vamprsica za
2003 m, najvisji vrh nad Komno je Lanz|e]vica L. j. gora nekdaj porastena s pla-
ninskim lanom. To ime nahajamo v Julijskih Alpah veckral. V prvih izdajah c. kr.
voj. zemlj. zavoda pisalo se je Lansepca, ocilno pokvarjeno ime v nem&kih ustih
za Lanzevica. Se bolj pokvarjena pa je beseda Lampriica ali Vamprgica v uslih
bohinjskega kmeta, ker je podlozen pomen Lamperl, kleines Lamm. Po Lanzevici
pasejo soski pastirji, oni so ji dali ime in to ime je edino merodajno in ne
pokvarjeno bohinjsko, ki kaize, kako se je onkraj goritke meje zarila v slovensko
govorico gorenjska govorica pod vplivom nemikobavarskega narecja.

Lepa Spica za 2389 m nad Sedmimi jezeri je stara napaka, ki se menja
z imenom Lipov vrh ali po S. Rutarju celo Lipaé, pac pokvarjenka v ustih nem-
tkega maperja za Lopa, ime ki velja za vse vrhove od Goriskega Robu nad
Sedmimi jezeri do planine Na Skali. Trbiske Lope nad trenisko planino Tre-
biscina in Plaske Lope nad Planino V Plazeh. Lepoce je stara napaka za pla-
nino Trebiicina 1401 m, dofim je Lepoce ravnica 1147 m, danes zarasla s
smredjem, pod Cisttm Vrhom. Utegnila pa je tam bili nekoé planina, ker lepoée
pomeni mocilo za zivino na planinah. Pod njo nad Soco niso Korila, ampak
Krotica, krotica po pomenu kroli, kruli breg.

Kota 2349 m je veliki ali Rdeci Grinfavec in ne Boviki Grintavec ali Flit-
scher Grintouc dr. Kugyja, ki nam je zanesel vse polno svojih iznajdenih imen,
kakor Flilscher Scharte — Triglavska Skrbina, Flitscher Schnee — Triglavska
Planja, Zagerca Senke — Zagace ild. Ako hotemo Grintavec koto 2349 m zemlje-
pisno oznaciti, imenujmo ga So2ki Grintavec, da ga lofimo od Kamniskega
Grintavca, nikakor pa ne Boviki Grintavec. Kola 2261 m nad Baviico je Morez
in ne Konjska Skrbina, ki ima 2060 m, stara napaka voj. zemljevida.

Bala je planina nad Baviico po zahodni dolini, katere stan je ob 1181 m.
Planina 1350 m se zove Bukovica in ne kakor napacno pise vojaski zemljevid
Lukovac.

Vzhodni del pogorja Soikega Grintavca je ves pogreSen. Najvisji vrh, prav
kotiran z 2109 m je freniski Pelc, zahodno pod njim so Ribezni in dalje na vzhod
Srebrnjak, s najviijo koto 2099 m, na vojaskem zemljevidu napaéno Veverica,
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dijalekticno Berebica. Veverica je planina, stan 1244 m, ki se razteza pod vrhovi
Pelca in Srebrnjaka, je zapuicen. 1878 —1910 m je PleSivec, 1894 m Ugje. Imena
planin se ¢eslo pomotoma zana3a na vrhove, lako Veverica ali treniski Bere-
bica, Kukla nad Treniskim Logom in druge. =
Klanska jezera, mesto Mangriska jezera, Klanska Skrbina, mesto Cez Plaze
ali Cez Jezik, zaneslo se je od imena Klanec za morfologiéni klanec, po ka:
terem se vzpenja cesla iz Bele Pec¢i na Ralece. Nemci so ime za prehod prav
prevedli In der Lahn f.j. V Plazeh. Sicer pa Rate¢ani in Lozanje hodijo le tez
Travnik, ne pa po sirmih Plazeh. Poldnik za Miltagskogel 2062 m je prevedenka.
Slovenskega imena ni, naj torej oslane edino neoporefno nemiko ime.

Skoro enake napake nosi manja izdaja Slovenskega planinskega drustva
»Julijske Alpe® (narisal A. Knalele, 2. popravljena izdaja 1923). Zlatnik 1547 m
je Slatnik, Basko sedlo 1281 m je Baska Skrbina, 1850 m Cri je Cétrl, 1968 m
je Veéliki Raskovec, 1595 m je Stare¢ Vrh, ne Store¢, 2054 m je Vrh nad Dlanjo
in ne Velika Skrbina. Lan3evica je Lanievica, Lepa Spica 2398 je Lopa ali Ve-
liko Spi¢je; Dol nad Sedmimi jezeri je Goriski Rob, od katerega vodi na go-
riSko stran froje Prehodavecev: prvi, srednji in zadnji v Dol in sicer Zadnjiski
Dol proti Zadnjici in Trbiski Dol proti planini Trebii¢ina s prevalo (Joch) ob
1632 m. Planine Lepoce pod Cistim Vrhom ni, ampak le Planina Trebii¢ina ali
Trbiscina. Kota 2379 m v Mojstrovki ni Travnik, ampak Pri Kolu nad Travnikom
ali Vrh nad Travnikom; Travnik je pasnik pod rebrom 2146 m.

Kota 2105 m ni Kukla ampak Goli¢ica; Kukla je planina pod Goli¢ico in
pod Veliko Pe¢jo 1660 m nad Logom, kot vth pa je Kukla stozec 1318 m. Vao-
jaski zemljevid je napacen. Kota 2453 m je Planja (Razorska). 2191 m je Rim-
lajt, L. j. po bavarskem nare¢ju, Riem = ileb, Leile = polica, torej Rimlajt, Zle-
basta polica. 2101 m je Goli¢ica, 1660 m Debela Peé. Na juzni strani Golicice
in Debele Pec¢i je gozd Véliki in Mali Prosek, na severni pa planina Kukla,
sedaj opuscena.

Kota 2272 m je Visoka Ponca, ne Vélika, éetudi je pod njo 1903 m Mala
Ponca. Klaniko jezero je geograficno napaéno, bolje Mangrisko jezero, ako se
nete rabiti domacih a spornih imen, kakor jih vsaka obéina reklamira zase, ali
Weissenfelser Seen ali Rateska jezera. Edino res domace ime je le Rateska
jezera. Za prehod 2124 m bi bilo tocnejde rabiti Cez Ponco, kakor govore Lo-
zanje, docim se govorica Ralecanov Cez Veliki Kot nana%a na ime zadnjega
dela Planine, Veéliki Kol

Ob Sedmih jezerih je 1898 m Ovcéarijska Slat[ijna, 2091 m Ticarica.
2213 m Kopica, 2321 m Vrh nad Rjavim Zlebom, 2320 m Zelnata Glava, 2443 m
pa Vrh nad Hribarico.

Te na kratko navedene napake kaZejo na nujno potrebo pravilnejie re-

dakcije nadih lurislovskih zemljevidov. DFL M Time
I. Pevalek, Prilog poznavanju alga del. Slovstva: Winkler, Geomerphola-
Kammiskih Alpa. Glasnik hrv. prirodoslov. J gische Siudien in mittleren Isonzs- und
druStva XXXI, 1/2. Zagreb 1925. (Posebni in unferen Idrijca-Tale. (F. Seidl).
adiis). — Winkler, Das milllere 1sonzogebiet (F.
H. Kowmannn, Hose spere y d:-nolpu Seidl). — Kossmat, Geologic der zen-
Iy#ue Cpouje. Tnac Cpnerke Awxap. CXIC, fralen Balkanhalbinsel (F. Seidl). —
I, 54, Beorpan — 3emyn 1926, (Posebni Kossma!, Die medilerranen Kellengebirge
odhs&. . ild. (F. Seidl). — Hayek, Pilanzengeo-
lasnik M .zejskegz drudiva za Slo- graphie von Steiermark (F, Dol3ak),
venijo. Letnik IV., V, in VI. Zvezek 1—4. Fnacnuk Feorpadeckor Apy-
V Ljubljani 1924-1925. B. Prirodoslovni mTea. Ceecka 10. Beorpan 1924, |. l?\rl-
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ji¢: Types morphologiques des ferrains
calcaires. — F.Tufan: Terra rossa i
boksit u jugoslavenskom kriu. — C. Mu-
Aojesnk: Jleckopayka KOTAHHA CA OKO-
JHLOM, reoMop]oaowra NCNUTHEAKE, —
B. Crxapuk: Opaxne cy mymGepayxn
yekouu? — 1. C. Joepanoeuk: Feomop-
thonoruja coko=06amcrke korauxe. — Ha-
yun jyomne] Jom, Uenjuka (]. Jauem,
C.Munojesnk). — Ilpen kourpec cao-
BeHcknx reorpada w eTnorpafa y I'Ipa)ll'{
(I.Byjesuk, IL.C. Joranoruk, B. Y.
Munojernh). — B. Jlackapes: [deao
I'. H. Tandumesa o pemedy Erponcke
Pycnje n Kagsraza.

Glasnik hrv. prirodosl. dru-
Stva XXXI, 1/2, Zagreb 1925. R.Gasl:

Uber Fischerciprobleme in der Adria. —
I. Pevalek (gl. zgoraj).

Sbornik Ceskoslovenské spo-
leEnosti zemé&pisné XXXIL. 7/8. V
Praze 1925. |. Krél: Poloninské sala$-
nictvi némeckych kolonisiu v Podkarpai-
ské Rusi. — |, Mrkos: K modernimu vy-
voji mefeorologicke prognosy. — H. Dro-
homyreckij: Véirné poméry Podkarpat-
ské Rusi. — V. Suk: Zemépisné roz3i-
renf chorob (Dok.). — |. Moschele-
sova: Logickd soustava zemépisu Elo-
véka. — K. Rausch: QO potfeb& novych
map; zfiZeni kartografické komise. — Zd.

epaf: Tabulky k &lanku o slalislice
idfi v Ceskoslovenské republice, — Li-
feratura: |. Krél: |ihoslovanskd Riviera

(Vitdsek).

GEOGRAFSKQ DRUSTVO V LJUBLJANL

V namenu, da seznani javnos! s svojim delom in da budi zanimanje za geo-
grafsko znanosi, je Geograisko dru3ivo priredilo v 1. 1926 doslej 5 javnih predavanj. Za
predavanjem dr. F. Kauiskega (7. 1) je 4. 1. podal prof. S. Kranjec .Geopolifien
oris nase drzave®, 25, II. in 23, [II. je govoril dr. H. Tuma .0 toponomasfiki*, kot peli
predavatelj pa je 7. V. nasiopil dr. . Rus z razpravo .Dolenjski Kras in njegove pokra-
linske enote®. Javnosi je predavanja simpalitno spremljala.

10, III. 1926 sfa v Novem mesiu na proslavi 70- leinice proi. F. Seidla zaslopala
drusfvo predsednik dr. Bohinec in podpredsednik prof, Melik fer jubilantu, ,pionirju slo-
venskih naravoslovnih znanosti®, poklonila kof skromno vezilo 1. leinik ,Geograiskega
vesinika®.

KnjiZnica Geograiskega drustva Sfeje v celem 156 knjig, ki so bile vefinoma
darovane. NajlepSe darilo ji je naklonil g. odvetnik dr. |. Zirovnik: 16 leinikov  Mil-
teilungen der Geogr. Ges. in Wien® (1909—1924); umniv. proi, dr. N. Ko&danin (Beograd)
nam je poklonil 12 posebnih odfisov ozir. knjig svoijih filogeograiskih siudij srbskega
ozemlja in prof. dr. V. RoZi¢& vel svojih spisov; dr. H. Tuma je daroval drudiva ved
dra jocenih kart. Kmetska posojilnica v Ljubljani nam je naklonila podporo 500— Din.
Vsem izrekamo iskreno zahvalo!

Kot novi dosmrini €lani so pristopili druftvu gg. general S, Boskovié, Sel Vojn.
Geogr. Inst,, Zemun, L. Cibilié, Aleksandrija in kap. v p. A. Sarlori, Zemun. Vseh dru-
Etvenlh Elanov je v fem letu 79 in sicer 2 uslanovna, 19 dosmrinih, 27 leinih, 31 iz-
rednih in podpornih. Clanarina znada 10— Din na leto. Vabimo na¥e naro&nike in
druge prijatelje geograiije, da pristopajo 5e nadalje kot drustveni &lani in fako podpi-
rajo nade delo,

Vzameno za .Geografski vesinik® pofiljajo — poleg lani navedenih — nanovo
svoje publikacije ozir. periodi¢na glasila: Hrvaisko prirodoslovino drudtvo (Z2agreb),
QGesellschait fiir Erdkunde (Berlin) In Hauptverband deutscher H&hlenforscher (Berlin).
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Tiskarna Brata Rodé & Martintic v Celju

Razlagovaulica12 AEEN  loicievss vswo siroko spedsita

Lastna moderno urejena knjigoveznica
Izdelovanje EStampiljk
Stereoltipija

JUGOSLOVANSKA KNJIGARNA V LIUBLJANI

Veliki stenski zemljevid za urade, ¥ole, pisarne in javne lokale sploh:

Stenski zemljevid Slovenije

po prof. Fr. Oro¥nu priredil dr. Karl Capuder.

Vaine prednosti zemljevida so: Veliko merilo 1:130.000, — jasen, od
dale Zitljiv tisk krajevnih imen, — zemljevid vposleva najnovej¥o polititno
razdelitev: predvsem najnovejfe drZavne meje, pa tudi notranjo razdelitev

lovenije v okro¥ja (sreze), éesar ne nudi e noben drug zemljevid, je pa zelo
vaino za urade, — znamenja za kraje so popravljena po rezullatih zadnjega
ljudskega &telja, — vrisane so tudi nove Zeleznice in ceste — krajevna imena
80 ¥ 9.lﬂadu z uradno vpeljanimi imeni, — visofine so lofno oznalene.

Zemljevid je seslavljen iz Zestih lisiov in velja nenaleplien Din 120-—
nalepljen na mocnejsi papir s platnenimi pregibi . . . . . . HMO—
na plaino nalepljen s palicami pa. . . . . . . .. . . : » 360 —

Zemljepisni atlas kraljevine S. H. S. (Ing. V. Novak). Cena
Din 48—. Dobé se fudi posamezni zemljevidi po Din 8—.

Pregled zgodovine Srbov, Hrvatov in Slovencev. Sestavil
profesor Silvo Kranjec. Cena Din 24—,

(Za niZji in vi8ji teCajni izpit zelo priporo&ljiva knjiZica).

Gospodarska geografija. (Dr. Vinko Sarabon). Cena vezani knjigi
Din 48'—. Zelo vaZna in koristna knjiga za ufitelje, Zole in frgovce.

Ceniki knjig brezplatno na razpolago.
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Mestna hranilnica ljubljanska

mnm FOEOEOEEE! G\bﬁ ﬁf.d“. 'l.m. DT O G o) OGNS
Stanje vieenega denarja % Stanje vioZenega denarja
ned 225 miliienev Din. 2 3 UI.lbliaﬂa 2 nad 900 mitijonov kron.
Cul:' @ C3LE G G0 GV Ua pmm" ul ST S GG BV G

1 sarsiom siage 0 ranine Wik Kakor fofl w5 fubell rlin, o
@ najugodnefSemu obrestovanju. Hranilnica platuje ziast! za vioge proti doge- %
% vorienl odpovedi v tekotem ratunu najviije megele obresti. 2

n
CEIOBOGE 2 Jamstvo za vse vloge in obrestl, tudi tekoZega raluna, GOGCIO
Z je vetje kot kjerkoli drugod, ker jaméi zanje poleg last-
' 5) nega hranilniZnega premoZenja e mesto Ljubljans = ,1
.":; vsem premofenjem fer davino mo&jo. Vprav radi tega ',
@ © nalagejo pri njej sodii¥s denar medoletnih, ¥upnijski &
BOBOBOG uradi cerkvenl in obfine oblinski denar.

C)

Na¥i rojaki v Ameriki nalagajo svole pribranke majvel v masl hraniimici, ker §
G jo denar tu_ popeinoma wvares. G

Hranilnica daje posojlla po nizkl obresinl merl na pasesiva In menice.
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